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FCC KONFORMITATSERKLARUNG

Dieses Gerat wurde ausfiihrlich getestet: Es entspricht den Spezifi-
kationen von Digitalgeréten der Klasse B und erfiillt die FCC-Vor-
schriften Teil 15. Diese Vorschriften sollen vor schédlichen Interfe-
renzen in einer Wohnumgebung schiitzen.

Das Gerét erzeugt und verwendet Frequenzen im Rundfunkbereich
und kann diese mdglicherweise auch abstrahlen. Bei falscher Auf-
stellung und Nichtbeachtung der in diesem Handbuch enthaltenen
Hinweise kénnen erhebliche Beeintrachtigungen des Rundfunkemp-
fangs auftreten. Es kann dennoch nicht garantiert werden, dass
auch bei richtiger Aufstellung nicht doch unter bestimmten Installati-
onsbhedingungen storende Beeintrdchtigungen auftreten. Sollte das
Geréat den Rundfunk- oder Fernsehempfang erheblich storen (das
kénnen Sie durch Ein- und Ausschalten dieses Geréts feststellen),
sollten Sie erst einmal selbst versuchen, die Stérung zu beseitigen.
Eine oder mehrere der folgenden MalBnahmen kénnen dabei helfen:

¢ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder stellen Sie
diese an einen anderen Platz.

e VergroBern Sie den Abstand zwischen diesem Gerét und dem
gestdrten Empfénger.

e SchlieBen Sie das Gerat an einen anderen Netzstromkreis an,
als den Empfénger.

e Sollten die hier beschriebenen MaBnahmen nichts niitzen,
bitten Sie Ihren Fachhandler oder einen Rundfunk- bzw. Fern-
sehtechniker um Hilfe.

Achtung: Die Betriebsgenehmigung kénnte erléschen, wenn Sie
Anderung bzw. Modifikation am Gerit vornehmen, die nicht aus-
driicklich vom Hersteller angeordnet oder genehmigt wurden. Ein
Beispiel: Fiir die Verbindung zwischen Peripheriegerédt und Compu-
ter diirfen Sie nur abgeschirmte Kabel verwenden.

FCC Radiation Exposure Statement

Dieses Gerét entspricht den Grenzen der FCC fiir Strahlenbelastun-
gen in nicht kontrollierten Umgebungen. Das Gerét sollte so aufge-
stellt werden, dass mindestens 20 Zentimeter Abstand zwischen der
Antenne und ihrem Korper besteht.

Dieses Gerat entspricht den FCC-Vorschriften Teil 15. Fiir den Betrieb bestehen folgende

zwei Voraussetzungen:

(1) das Geréat darf keine anderen Empfanger storen und

(2) das Gerat muss beliebige Stérungen schadlos tiberstehen, selbst wenn diese so
stark sind, dass der Normabetrieb nicht fortgesetzt werden kann.

Konformitétserklérung

Wir, Harman Consumer Group, Inc.
2, route de Tours
72500 Chateau du Loir
France

entspricht:
EN 61000-6-3:2001
EN 61000-6-1:2001

\

Laurent Rault

erkldren hiermit, dass das in dieser Bedienungs-
anleitung beschriebene Gerét folgenden Standards

Harman Consumer Group, Inc.
Chateau du Loir, France 8/07

Konformitétserklarung

Wir, Harman Consumer Group, Inc.

2, route de Tours

72500 Chateau du Loir

France
erkldren hiermit, dass das in dieser Bedienungs-
anleitung beschriebene Gerét folgenden Standards
entspricht:

EN 55013:2001+A1:2003
EN 55020:2002+A1:2003
EN 61000-3-2:2000

EN 61000-3-3:1995+A1:2001
EN 60065:2002

EN 301489-1 V 1.6.1:2005
EN 301489-17 V 1.2.1:2003
EN 300328 V 1.6.1:2004 \
Laurent Rault
Harman Consumer Group, Inc.
Chateau du Loir, France 8/07
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WICHTIGE SicherheitsmafRnahmen

ACHTUNG

GEFAHR DURCH ELEKTRIZITAT
NICHT OFFNEN

ACHTUNG: Zur Vermeidung elektrischer StromstdBe
weder Abdeckung noch Riickwand entfernen. Keine
Reparatur durch den Benutzer moglich. Service
nur durch qualifiziertes Personal!

ACHTUNG: Um Stromschlége zu vermeiden benutzen
sie keine Verlangerungskabel oder Steckdosen, die
den Stecker nicht vollstdndig aufnehmen.

Das gleichseitige Dreieck mit Blitz-
und Pfeilsymbol dient zur Warnung
des Benutzers vor nicht isolierter
"geféhrlicher Spannung" innerhalb
des Gehduses, die stark genug sein
kann, um Personen durch Strom-
schlag zu gefahrden.

Das gleichseitige Dreieck mit Aus-
rufezeichen soll den Benutzer auf
wichtige Betreibs- und Wartungsan-
weisungen (Reparatur) in der mit-
gelieferten Produktliteratur auf-
merksam machen.

1. Bitte lesen Sie diese Bedienungsan-
leitung aufmerksam durch. Sie sollten wirk-
lich alle Hinweise zum Betrieb und zu lhrer
Sicherheit lesen, bevor Sie die Lautsprecher
einschalten.

2. Bewahren Sie die Anleitungen sorgféltig
auf, damit man spéter auf sie zuriickgreifen
kann.

3. Warnhinweise. Alle Warnzeichen auf den
Lautsprechern oder in der Bedienungsanlei-
tung miissen unbedingt beachtet werden.

4. Beachten Sie die Anleitungen. Befolgen
Sie bitte unbedingt alle Bedien- und
Gebrauchshinweise.

5. Wasser und Feuchtigkeit. Benutzen Sie
die Lautsprecher nicht in der Nahe von
Wasser.

6. Aufstellzubehdr. Stellen Sie die Laut-
sprecher niemals auf fahrbare oder sons-
tige Untergestelle, wenn diese nicht aus-
reichend stabil sind. Die Lautsprecher kdnn-
ten herunterfallen und ein Kind oder einen
Erwachsenen schwer verletzen. Auerdem
konnten die Lautsprecher selbst dabei
schweren Schaden nehmen. Benutzen Sie
ausschlieBlich fahrbare oder sonstige
Untergestelle, die der Hersteller empfiehlt
oder die mit den Lautsprechern gekauft
wurden. Bei jeder Montage der Lautspre-
cher sollten Sie sich an die Anweisungen
des Herstellers halten und nur von diesem
empfohlenes Montagematerial verwenden.

7. Wand- oder Deckenmontage. Montieren
Sie die Lautsprecher nur dann an einer
Wand oder an der Decke, wenn es der Her-
steller empfiehlt und folgen Sie dabei seinen
Anweisungen.

8. Warmeeinwirkung von aulRen. Stellen Sie
die Lautsprecher nichtin der Ndhe von
Wirmequellen auf (Heizstrahler, Heizkdrper,
Ofen usw.). Sollten sich die Lautsprecher in
unmittelbarer Ndhe eines Verstarkers befin-
den, kldren Sie mit dem Hersteller, ob das
zuldssig ist.

9. Netzanschluss. Das Lautsprecher-System
darf nur mit derjenigen Netzspannung
betrieben werden, die auf dem Hinweis-
schild angegeben ist.

10. Das Netzkabel. Netzleitungen sollte man
immer so verlegen, dass niemand auf sie
steigt und dass sie nicht durch irgendwel-
che Gegenstande eingeklemmt werden, die
auf ihnen liegen oder die sie anderweitig
beeintrdchtigen kénnten. Besonders vor-
sichtig sollte man mit Netzkabeln an Ste-
ckern und Mehrfachdosen umgehen und an
der Stelle, wo das Kabel aus dem Gerat
kommt (Knick-Gefahr).

11. Reinigen. Ziehen Sie vor dem Reinigen
des Lautsprechersystems den Netzstecker
aus der Steckdose. Verwenden Sie keine
flissigen Reinigungsmittel oder solche aus
der Spriihdose, sondern nur ein weiches
Tuch.

12. VorsichtsmaBnahmen bei langerer
Abwesenheit. Wenn Sie das Lautsprecher-
Set fiir einen langeren Zeitraum (z.B. wéh-
rend lhres Urlaubs) nicht benutzen, ziehen
Sie sicherheitshalber den Netzstecker aus
der Steckdose.

13. Blitzschutz. Eine zusétzliche Schutzmal3-
nahme besteht darin, das Lautsprecher-Set
wihrend eines Gewitters vom Netz zu
trennen. Das sollten Sie auch tun, wenn das
System fiir einen ldngeren Zeitraum unbe-
aufsichtigt bleibt oder sich nicht in Betrieb
befindet. (siehe oben). Auf diese Weise
schiitzen Sie das Gerét vor Blitzschlag und
Uberspannung.

14. Uberlastung. Vermeiden Sie eine Uber-
lastung von Steckdosen, Verlangerungs-
kabeln oder Mehrfachdosen, weil das zu
Brandgefahr und Stromschlagrisiko fiihren
kdnnte.

15. Eindringen von Fremdkdrpern und Was-
ser. Achten Sie darauf, dass niemals irgend-
welche Fremdkorper durch die Offnungen
ins Geréteinnere fallen. Diese konnten mit
spannungsfiihrenden Teilen in Beriihrung
kommen oder einen Kurzschluss auslésen.
Dadurch entsteht mdglicherweise die
Gefahr eines Stromschlags oder dass das
Gerdt in Brand gerét. Verschiitten Sie auch
niemals irgendwelche Fliissigkeiten iiber
dem Geriét.

16. Schéden, die ein Fachmann beheben
sollte. Bei den folgenden Beschéadigun-

gen trennen Sie bitte die Gerdte vom Netz
und iiberlassen Sie die Reparatur dafiir aus-
gebildeten Fachleuten:

a. Wenn das Netzkabel oder der Netz-
stecker defekt sind.

b. Wenn irgendwelche Gegensténde in das
Gerét gefallen sind oder Fliissigkeit iiber
das Gerédt vergossen wurde.

c. Wenn das Gerat Regen oder Wasser aus-
gesetzt war.

d. Wenn das Gerat nicht richtig arbeitet,
trotzdem man alle Hinweise zur Bedie-
nung beachtet hat. Beniitzen Sie nur die-
jenigen Bedienelemente, die in der Anlei-
tung beschrieben sind, weil eine falsche
Einstellung z.B. von Abgleichmdéglich-
keiten im Gerdteinneren zu einer Bescha-
digung fiihren kann.

.Wenn der Lautsprecher heruntergefal-
len ist oder das Gehduse beschéadigt
wurde.

f. Wenn der Lautsprecher plétzlich nicht
mehr normal arbeitet oder verzerrt klingt.

17. Nachtrégliche Andgrungen. Nehmen Sie
keine nachtréglichen Anderungen vor, die
nicht vom Hersteller zugelassen sind. Sie
konnten dadurch Schaden verursachen.

18. Ersatzteile. Wurden Ersatzteile bend-
tigt, vergewissern Sie sich, dass der
Servicetechniker Originalersatzteile des
Herstellers verwendet hat oder daR die ver-
wendeten Ersatzteile die gleichen techni-
schen Werte besitzen wie die Originalteile.
Der Einbau von ungeeigneten Ersatzteilen
kann zu Brand, Stromschlaggefahr oder
anderen Schaden fiihren.

19. Sicherheitstest. Bitten Sie nach allen
Service- oder Reparaturarbeiten den Ser-
vicetechniker einen Sicherheitstest durch-
zufiihren, um zu gewabhrleisten, dass sich
das Gerdt in einem ordnungsgemélien
Betriebszustand befindet.

20. Reparatur. Versuchen Sie niemals, das
Gerét selbst zu reparieren. Wenn Sie die
Abdeckung abnehmen oder entfernen, kon-
nen Sie sich geféhrlichen Spannungen oder
anderen Gefahrenquellen aussetzen. Uber-
lassen Sie bitte Reparaturen unbedingt
qualifizierten Servicetechnikern.

@
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VIELEN DANK, DASS SIE SICH FUR JBL ENTSCHIEDEN HABEN

Seit {iber 60 Jahren befasst sich JBL mit allen Aspekten von Musik
und Film, sei es nun Aufnahme oder Wiedergabe, vom Live-Konzert
bis hin zu Aufnahmen, die Sie Zuhause spielen, im Auto oder bei der
Arbeit. Wir sind fest davon iiberzeugt, dass Ihnen lhr neues
JBL-System bis ins Detail genau jenen Spal} bereitet, den Sie von ihm
erwarten — und dass Sie bei einer geplanten Neuanschaffung von
Audiogeraten fiir Zuhause, fiirs Auto oder fiirs Biiro JBL wieder in die
engere Wahl ziehen werden. Nehmen Sie sich bitte einen Augenblick
Zeit und registrieren Sie den Kauf Ihres Lautsprechersystems auf
unserer Website unter www.jbl.com. Wir werden Sie dann mit unse-
rem neuesten Informationsmaterial versorgen. Auf diesem Weg kon-
nen wir auBerdem lhre Anforderungen und Bediirfnisse ermitteln und
entsprechend angepasste Produkte anbieten.

Beim JBL® On Air Control® 2.4G handelt es sich um ein Funk-Laut-
sprechersystem, mit dem Sie lhre Lieblingsmusik iiberall in hrer
Wohnung bequem und ungestdrt genieBen kénnen. Alternativ kdnnen
Sie dieses System auch als Surround-Lautsprecher verwenden,
wofiir Sie nicht einmal Kabel zur Riickseite des Raums verlegen miis-
sen. Bitte lesen Sie diese Anleitung vorsichtig durch BEVOR Sie mit
der eigentlichen Installation beginnen, um Probleme zu vermeiden.

SYSTEM AUSPACKEN

Bitte packen Sie das Lautsprechersystem vorsichtig aus. Sollten Sie
einen Transportschaden feststellen, wenden Sie sich sofort an lhren
Héndler bzw. Lieferanten. Heben Sie das Verpackungsmaterial auf —
Sie konnten es bei einem kiinftigen Umzug oder im Servicefall bend-
tigen. Offnen Sie die Verpackung und iiberpriifen Sie den Lieferum-
fang:

Lieferumfang

1 x Sendemodul
1 x universelles Netzteil fiir das Sendemodul
1 x 2poliges 120-V-Netzkabel fiir das Netzteil des Sendemoduls
1 x 2poliges 230-V-Netzkabel fiir das Netzteil des Sendemoduls

1 x Halterung fiir die Wandmontage des Sendemoduls inklusive
zweier M3 x 4-Kegelkopfschrauben

4 x kleine, selbstklebende GummifiiBe — stellen Sie das Sende-
modul vertikal auf, miissen Sie die GummifiiBe an die linke
Geh&useseite anbringen.

1 x Aktiver Lautsprecher/Empfénger (linker Lautsprecher)
1 x universelles Netzteil fiir den aktiven Lautsprecher/Empfénger

1 x 3poliges 120-V-Netzkabel fiir das Netzteil des aktiven Laut-
sprechers/Empféngers
1 x 3poliges 230-V-Netzkabel fiir das Netzteil des aktiven Laut-
sprechers/Empfangers
1 x Halterung fiir die Wandmontage des universellen Netzteils
fiir den aktiven Lautsprecher/Empfanger
1 x passiver Lautsprecher (rechter Lautsprecher)
2 x justierbare Halterungen fiir die Wandmontage des aktiven und
passiven Lautsprechers (inklusive Inbusschliissel und Reserve-
kabel)

1 x Fernbedienung

1 x Cinch-Verbindungskabel (1 Meter/RCA)

1 x Adapterkabel (1 Meter/RCA auf 3,5 mm Mini-Klinkenstecker)
Lautsprecherkabel (10 Meter)

1 x Bedienungsanleitung (mehrsprachig)

1 x Herstellergarantie-Zertifikat
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ANSCHLUSSE

Hinweise: Der Einfachheit halber verwenden wir im gesamten Doku- Schritt 2.
ment bei der Beschreibung von Kabelverbindungen und bei Hinwei- Legen Sie fest wo die Surround-Lautsprecher aufgestellt werden.
sen zum Normalbetrieb den Begriff ,,Quelle” bzw. , Tonquelle”. Er

steht stellvertretend fiir Gerédte wie AV-Receiver, andere externe Subwoofer
Audio-Komponenten, Computer oder portable Musikquellen. Q @ Q

L]

Die JBL On Air Control 2.4G wurden fiir den Einsatz in den meisten Linker Center Rechter
Landern weltweit entwickelt — je nachdem welche lokalen Richtlini- Fr“”“?]“t' Fm”t'?]“t‘
en fiir Funkverbindungen gelten. Zum Lieferumfang gehdren univer- sprecher sprecher
selle Netzteile fiir die Sendestation und den aktiven Lautsprecher —
sie arbeiten mit 120 bis 230 Volt Wechselspannung bei 50 oder 60 Hz.
Zum Lieferumfang gehdren zwei der am meisten verbreiteten Netz-
kabeltypen — das Stromnetz in [hrem Land kdnnte aber ein spezielles
Kabel verlangen. Zu lhrer Sicherheit sollte das Netzkabel den Spezi-
fikationen in Ihrem Land entsprechen. Sollten Sie sich nicht sicher
sein, wenden Sie sich bitte an lhren JBL Fachhandler.

Die Control 2.4G lassen sich auf unterschiedliche Weise an lhre HiFi- T

Anlage anschlieBen. Zuerst miissen Sie sich iiberlegen WIE Sie das Hadrposition
JBL On Air Control 2.4G-System einsetzen wollen — folgen Sie a | (]
anschlieBend den entsprechenden Anweisungen unten:

Linker Surround- Rechter Surround-
Lautsprecher Lautsprecher

Einsatzmaoglichkeit 1
JBL On Air Control 2.4G als Surround-Lautsprecher in einer Heim-
kino-Installation.

Subwoofer
Stellen Sie zuerst bitte fest, ob Ihre Tonquelle mit Vorverstéarker-Aus- <> Rechter

géngen fiir die riickwartigen bzw. Surround-Kanélen ausgestattet Z?rztmtr
ist. Dabei handelt es sich meistens um Cinch-Buchsen auf der Geréa-

teriickseite, die mit ,Surround Pre-Out” beschriftet sind (bitte lesen
Sie in der entsprechenden Bedienungsanleitung nach). Ist Ihr Recei- Center
ver mit solchen Ausgéngen versehen, gehen Sie bitte vor wie unten
beschrieben. Wenn nicht, sollten Sie dieses System nicht als Sur- <>
round-Lautsprecher verwenden.

Rechter Surround-
Lautsprecher

Linker
. . Lo . . Frontlaut-
Hinweis: Stellen Sie bitte sicher, dass alle Komponenten Ihrer Heim- sprecher

kino-Anlage vollstdndig ausgeschaltet sind.

Schritt 1.

SchlieBen Sie das mitgelieferte Verbindungskabel an die Buchsen
fiir den linken und rechten Surround-Ausgang auf der Riickseite
Ihrer Tonquelle an. Stecken Sie das andere Kabelende in die ent-
sprechenden Buchsen @ auf der Riickseite des Sendemoduls .
(Siehe Abblldung 1) Linker Surround-

Lautsprecher <>

RECEIVER/PROZESSOR .
Abbildung 2.
Surround Channel Stellen Sie den aktiven Lautsprecher links neben lhre Horposition
Preamp Outputs auf.

Abbildung 1.
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Schritt 3. SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel (im Lieferumfang ent-
halten) an die Klemmen @ des aktiven und an die Klemmen @ auf
der Riickseite des passiven Lautsprechers an (siehe Abbildung 3).
Bitte beachten Sie, dass die mitgelieferten Lautsprecherkabel mit
einer markierten Ader versehen sind, um Fehler bei der Polaritdt zu
vermeiden. Verhinden Sie immer die Tonquelle und die Lautsprecher
gleichsinnig: den Pluspol der Quelle mit dem Pluspol des Lautspre-
chers und den Minuspol der Quelle mit dem Minuspol des Lautspre-
chers. Dabei spielt es keine Rolle welche Ader Sie fiir welche Verbin-
dung verwenden.

4 N N\

- 2N J
Abbildung 3.

Schritt 4. Verbinden Sie die Stromanschliisse am Sendemodul @ und
am aktiven Lautsprecher @ mit den jeweiligen Netzteilen — verwen-
den Sie dazu die richtigen Netzkabel. Stellen Sie bitte sicher, dass die
Antenne @ am Sendemodul nach oben gerichtet ist.

Schritt 5. Sie miissen unter Umstanden lhre Tonquelle so konfigurie-
ren, dass an den Surround-Vorverstérker-Anschliissen Signal anliegt
(Anweisungen finden Sie in der entsprechenden Bedienungsanlei-
tung).

Uberpriifen Sie den ID-Code am Sendemodul €9 und am aktiven Laut-
sprecher @ — er muss identisch sein. Weitere Informationen zu die-
sem Thema finden Sie auf Seite 8 in dieser Bedienungsanleitung.
Sind alle Kabelverbindungen korrekt, leuchtet die obere LED am akti-
ven Lautsprecher griin. Bei der ersten Inbetriebnahme kénnte der
Lautsprecher verzogert reagieren. Die LED leuchtet dann erst einmal
rot wahrend das Control 2.4G-System sich initialisiert. Sobald die
obere LED griin leuchtet, fangt die untere LED an griin zu blinken als
Zeichen dafiir, dass der aktive Lautsprecher versucht mit dem Sende-
modul Verbindung aufzunehmen. Ist er dabei erfolgreich leuchtet
auch diese LED sténdig griin. Wurde der lokale Cinch-Anschluss 8 am
aktiven Lautsprecher als Eingang ausgewadbhlt, leuchtet die LED oran-
ge (siehe Abschnitt , Toneingang am aktiven Lautsprecher” auf Seite
8).

Einsatzmoglichkeit 2
JBL On Air Control 2.4G als drahtloses Lautsprechersystem zur
Beschallung eines anderen Raumes Ihrer Wohnung.

Bei dieser Einsatzmdglichkeit kdnnen Sie AV- bzw. Audio-Receiver,
portable Musikquellen oder einen Computer mit eingebauter Sound-
karte als Tonquelle verwenden. Zuerst miissen Sie feststellen, ob lhre
Tonquelle mit Cinch-Vorverstéarker-Ausgéangen fiir die beiden Front-
lautsprecherkanéle oder mit einer Stereo-Mini-Klinken-Buchse aus-
gestattet ist. AV- bzw. Audio-Receiver besitzen fiir gewdhnlich Vor-
verstarker-Ausgange (Cinch) auf der Gerateriickseite, die mit ,Pre
Out” beschriftet sind (bitte lesen Sie in der entsprechenden Bedie-
nungsanleitung nach). Ist Ihr Receiver mit solchen Ausgéngen verse-
hen, gehen Sie bitte vor wie in Abschnitt ,Verkabelungsoption A*
beschrieben.

——

Ist Ihre Tonquelle dagegen mit einer Stereo-Mini-Klinken-Buchse ver-
sehen, sollten Sie die , Verkabelungsoption B” verwenden. Einige
Computer-Soundkarten fiihren mehr als eine Mini-Klinkenbuchse. In
diesem Fall gibt es immer einen Anschluss, der als Lautsprecheraus-
gang bezeichnet wird — diesen miissen Sie verwenden. Einige Karten
bieten auch einen Vorverstarker- bzw. einen Line-Out-Anschluss. Ist
dies bei ihrer Soundkarte der Fall, dann sollten Sie diesen Anschuss
bevorzugen.

Madchten Sie die Vorverstarker-Ausgange lhrer Soundkarte fiir die
Verbindung zum JBL On Air Control 2.4G verwenden, folgen Sie bitte
den Anweisungen in Abschnitt ,Verkabelungsoption A,

Verkabelungsoption A
Verbindung iiber die Vorverstirker-Ausgénge lhrer Tonquelle:

Hinweis: Stellen Sie bitte sicher, dass alle Komponenten lhrer Anlage
vollstédndig ausgeschaltet sind.

Schritt 1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Cinch-Verbindungskabel an
die Buchsen fiir den linken und rechten Vorverstarker-Ausgang fiir
die beiden Frontkanéle oder die Aufnahme-Ausgéange oder die Aus-
génge fiir den Mehrraum-Betrieb (Zone 2) auf der Riickseite Ihrer
Tonquelle an. Stecken Sie das andere Kabelende in die ent-
sprechenden Buchsen @ auf der Riickseite des Sendemoduls (siehe
Abbildung 4).

QUELLE

Front/Main/Second Room
Preamp Outputs

m m@ @l
[

| |
ENONO)

1234 [ eut W

(LB

Abbildung 4.

Schritt 2. Stellen Sie den aktiven Lautsprecher im gewiinschten
Wohnraum und in der N&he einer Steckdose auf.

Schritt 3. SchlieRen Sie die Lautsprecherkabel (im Lieferumfang ent-
halten) an die Klemmen @ auf der Riickseite des aktiven und an die
Klemmen (O des passiven Lautsprechers (siehe Abbildung 3). Bitte
beachten Sie, dass die mitgelieferten Lautsprecherkabel eine mar-
kierte Ader haben, um die Verkabelung zu vereinfachen. Verbinden
Sie immer Tonquelle und Lautsprecher gleichsinnig: den Pluspol der
Quelle mit dem Pluspol des Lautsprechers und den Minuspol der
Quelle mit dem Minuspol des Lautsprechers. Dabei spielt es keine
Rolle welche Ader Sie fiir welche Verbindung verwenden.

Schritt 4. Verbinden Sie die Stromanschliisse am Sendemodul @ und
am aktiven Lautsprecher @ mit den jeweiligen Netzteilen — verwen-
den Sie dazu die richtigen Netzkabel. Stellen Sie bitte sicher, dass die
Antenne @ am Sendemodul nach oben gerichtet ist.

—b—



34199_Control_2_ 4G_GE

03/08/07 9:36 Side 7

Schritt 5. Uberpriifen Sie den ID-Code am Sendemodul @ und am
aktiven Lautsprecher @ — er muss identisch sein. Weitere Informa-
tionen zu diesem Thema finden Sie auf Seite 8 in dieser Bedienungs-
anleitung. Sie miissen unter Umsténden Ihre Tonquelle so konfigurie-
ren, dass an den Vorverstarker-Ausgéngen fiir die beiden Frontkanale
Signal anliegt (Anweisungen hierzu finden Sie in der entsprechenden
Bedienungsanleitung).

Sind alle Kabelverbhindungen korrekt, leuchtet die oberste LED am
aktiven Lautsprecher griin. Bei der ersten Inbetriebnahme kdnnte der
Lautsprecher verzogert reagieren. Die LED leuchtet dann erst einmal
rot wahrend das Control 2.4G-System sich initialisiert. Sobald die
obere LED griin leuchtet, fangt die untere LED an griin zu blinken als
Zeichen dafiir, dass der aktive Lautsprecher versucht mit der Sender-
station Verbindung aufzunehmen. Ist er dabei erfolgreich leuchtet
auch diese LED standig griin. Wurde der lokale Cinch-Anschluss 8 am
aktiven Lautsprecher als Eingang ausgewidhlt, leuchtet die LED
orange (siehe Abschnitt , Toneingang am aktiven Lautsprecher” auf
Seite 8).

Verkabelungsoption B
Verbindung iiber die Mini-Klinkenbuchse lhrer Tonquelle:

Hinweis: Stellen Sie bitte sicher, dass alle Komponenten lhrer Anlage
vollstdndig ausgeschaltet sind.

Schritt 1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Adapterkabel (Cinch auf
Mini-Klinkenstecker —im Lieferumfang enthalten) an den Vorverstar-
ker-, Line-Out- oder Kopfhdrerausgang lhrer portablen Tonquelle an.
SchlieBen Sie das andere Kabelende an die entsprechenden Eingén-
ge am Sendemodul @ an (siehe Abbildung 5).

Portable Tonquelle oder Kopfhdreranschluss
am Computer (3,5 mm Mini-Klinke)

N i

|D .
9 & © ©
1234 [ mneur R

Abbildung 5.

Schritt 2. Stellen Sie den aktiven Lautsprecher im gewiinschten
Wohnraum und in der Nahe einer Steckdose auf.

Schritt 3. SchlieBen Sie die Lautsprecherkabel (im Lieferumfang ent-
halten) an die Klemmen @ auf der Riickseite des aktiven und an die
Klemmen (I des passiven Lautsprechers an (siehe Abbildung 3).
Bitte beachten Sie, dass die mitgelieferten Lautsprecherkabel eine
markierte Ader haben, um die Verkabelung zu vereinfachen. Verbin-
den Sie immer Tonquelle und Lautsprecher gleichsinnig: den Pluspol
der Quelle mit dem Pluspol des Lautsprechers und den Minuspol der
Quelle mit dem Minuspol des Lautsprechers. Dabei spielt es keine
Rolle welche Ader Sie fiir welche Verbindung verwenden.

——

Schritt 4. Verbinden Sie die Stromanschliisse am Sendemodul @ und
am aktiven Lautsprecher @ mit den jeweiligen Netzteilen — verwen-
den Sie dazu die richtigen Netzkabel. Stellen Sie bitte sicher, dass die
Antenne @ am Sendemodul nach oben gerichtet ist.

Uberpriifen Sie den ID-Code am Sendemodul @ und am aktiven Laut-
sprecher @ — er muss identisch sein. Weitere Informationen zu die-
sem Thema finden Sie auf Seite 8 in dieser Bedienungsanleitung.
Sind alle Kabelverbindungen korrekt, leuchtet die oberste LED am
aktiven Lautsprecher griin. Bei der ersten Inbetriebnahme kdnnte der
Lautsprecher verzogert reagieren. Die LED leuchtet dann erst einmal
rot wahrend das Control 2.4G-System sich initialisiert. Sobald die
obere LED griin leuchtet, fangt die untere LED an griin zu blinken als
Zeichen dafiir, dass der aktive Lautsprecher versucht mit der Sender-
station Verbindung aufzunehmen. Ist er dabei erfolgreich leuchtet
auch diese LED sténdig griin. Wurde der lokale Cinch-Anschluss 8 am
aktiven Lautsprecher als Eingang ausgewabhlt, leuchtet die LED
orange (siehe Abschnitt , Toneingang am aktiven Lautsprecher” auf
Seite 8).
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BEDIENUNG

Einstellen der Lautstarke

Einsatzmadaglichkeit 1
JBL On Air Control 2.4G als Surround-Lautsprecher in einer Heimkino-
Installation.

Bei dieser Einsatzmdglichkeit hdngt die Lautstarke lhres aktiven Con-
trol 2.4G Lautsprechers von der Lautstarkeeinstellung an lhrer Ton-
quelle ab. Deshalb muss sie vor dem Normalbetrieb korrekt eingestellt
werden, damit sie mit dem Pegel der anderen Lautsprecher lhrer
Heimkino-Anlage harmoniert. Gehen Sie dazu wie folgt vor: Schalten
Sie Ihren AV-Receiver ein, stellen Sie die Lautstérke auf 30% und star-
ten Sie den Testton fiir die Lautsprecherkalibrierung. Stellen Sie
sicher, dass das Control 2.4G Sendemodul und die Lautsprecher ein-
geschaltet und korrekt verkabelt sind. Uberpriifen Sie die drahtlose
Signalstrecke: die untere LED des aktiven Lautsprechers muss stén-
dig griin leuchten. Stellen Sie mithilfe der Tasten @ und @ auf der
Control 2.4G Fernbedienung die Lautstérke der Surround-Lautspre-
cher so ein, dass sie mit den {ibrigen Boxen ihrer Heimkino-Anlage
harmonieren. Ab diesem Punkt diirfen Sie die Lautstérketasten der
Control 2.4G Fernbedienung NICHT mehr verwenden. Die Lautstérke-
regelung {ibernimmt ab sofort Ihr AV-Receiver/Prozessor. Bitte be-
achten Sie, dass das Control 2.4G-System die Lautstérke-Einstellung
auch im Stand-by-Betrieb beibehalt — Sie miissen die Lautstérke nicht
immer wieder justieren.

Einsatzmadglichkeit 2
JBL On Air Control 2.4G als drahtloses Lautsprechersystem zur
Beschallung eines anderen Raumes lhrer Wohnung.

Je nach verwendeter Verkabelungsoption und ausgewahlter Tonquel-
le kann die Lautstérke-Einstellung am Receiver auch die Wiederga-
belautstérke der Control 2.4G Lautsprecher beeinflussen. Um dies zu
tiberpriifen, gehen Sie bitte wie folgt vor: Stellen Sie die Lautstérke
am Receiver auf 50%. Schalten Sie das Control 2.4G Sendemodul und
den aktiven Lautsprecher ein. Sobald die untere LED am aktiven Laut-
sprecher sténdig griin leuchtet (die drahtlose Signaliibertragung ist
etabliert) sollte auch Musik zu horen sein. Andern Sie die Lautstarke
am Receiver und priifen Sie, ob dies die Wiedergabelautstéarke des
aktiven Lautsprechers beeinflusst. Wenn nicht, dann ist die Lautstérke
der Control 2.4G unabhéngig von der Lautstérke-Einstellung am Recei-
ver. Andert sich Wiedergabelautstirke des aktiven Control 2.4G Laut-
sprechers, miissen Sie bei der Lautstérke-Einstellung an der Tonquel-
le immer vorsichtig vorgehen: Handelt es sich um einen AV- bzw.
Audio-Receiver, sollte die Lautstarke nicht hoher als 50% betragen.
Verwenden Sie eine Computer-Soundkarte als Quelle, darf die Laut-
stérke bis zu 75% betragen. Bei mobilen Tonquellen kdnnen Sie die
Lautstédrke voll aufdrehen. Bei dieser Einsatzméglichkeit miissen Sie
die Lautstirke im Nebenraum mit den Tasten @ und @ auf der
Control 2.4G Fernsteuerung justieren.

Toneingang am aktiven Lautsprecher

Der aktive Lautsprecher des JBL On Air Control 2.4G Systems ist auf
der Riickseite mit einem lokalen Toneingang @ versehen. Hier kén-
nen Sie eine beliebige portable Tonquelle anschlielen. Ein Beispiel:
Sie haben das Lautsprechersystem wie in “Einsatzmdglichkeit 2" be-
schrieben an lhren AV-Receiver angeschlossen und héren gerade
eine Radiostation. Gleichzeitig kénnen Sie aber auch lhren MP3-Player
an den aktiven Lautsprecher anschlieen und jederzeit zwischen den
beiden Quellen hin- und herschalten.

Um eine mobile Tonquelle an den aktiven Lautsprecher anzuschlie-
Ben, miissen Sie lediglich deren Vorverstérker-, Line-0ut- oder Kopf-
horer-Ausgang mit dem Line-In-Eingang @ auf der Riickseite des
aktiven Lautsprechers verbinden. Verwenden Sie hierzu ein Verbin-
dungskabel mit Mini-Klinken-Steckern an beiden Enden (nicht im
Lieferumfang enthalten).

Mit der Taste @ auf der Control 2.4G-Fernbedienung konnen Sie
zwischen den beiden Quellen hin- und herschalten.

——

ID-Code

Sollten im Normalbetrieb Stérungen bei der drahtlosen Ubertragung
auftreten, oder verwenden Sie gleich mehrere Control 2.4G-Systeme,
konnen Sie durch Andern des Ubertragungskanals (ID-Code) das Pro-
blem ldsen. Hierzu steht Ihnen auf der Riickseite des Sendemoduls
und des aktiven Lautsprechers je ein 4stelliger Wahlschalter. Wéhlen
Sie hier eine der anderen drei Positionen. Beachten Sie dabei, dass
das Sendemodul und der aktive Lautsprecher die gleiche Code-ID
verwenden miissen. Sie kdnnen das System auch so konfigurieren,
dass eine Senderstation bis zu zwei Paar Control 2.4G-Lautsprecher
mit Signal versorgt: Stellen Sie hierzu das Sendemodul und die beiden
aktiven Lautsprecher auf die gleiche Code-ID. Bitte beachten Sie,
dass der Abstand zwischen zwei aktiven Lautsprechern mindestens
10 Meter betragen muss — wird der Mindestabstand unterschritten
kann die Empfangsqualitdt darunter leiden.

Bedeutung der Statusanzeigen

Betriebsanzeige Eingangsanzeige
(obere LED) (untere LED)

Sténdig griin System ist eingeschaltet Senderstation und Lautsprecher
kommunizieren (drahtlose

Ubertragung etabliert)

Blinkt griin IR-Kommando von der Fern- Senderstation und Lautsprecher
bedienung wird empfangen kommunizigren nicht miteinander
(drahtlose Ubertragung unterbrochen)
Sténdig rot Stand-By-Modus

(es wird kein Tonsignal empfangen)

Sténdig orange Der lokale Line-In-Eingang

wurde ausgewahlt

Subwoofer-Ausgang

Der aktive Lautsprecher des JBL On Air Control 2.4G-System ist auf
der Riickseite mit einem Subwoofer-Anschluss @ versehen. Uber
diesen Ausgang kdnnen Sie den Bassanteil des laufenden Programm-
materials an einen separaten Subwoofer weiterleiten. Aktive Sub-
woofer kdnnen besonders tiefe Frequenzen viel besser wiedergeben
als kompakte Satelliten.

Um einen aktiven Subwoofer an den aktiven Lautsprecher anzuschlie-
Ren, miissen Sie lediglich den Subwoofer-Anschluss @ auf der Riick-
seite des aktiven Lautsprechers mit dem Line-In-Eingang auf der
Riickseite lhres Subwoofers verbinden. Verwenden Sie hierzu ein
Verbindungskabel mit Cinch-Steckern an beiden Enden (nicht im Lie-
ferumfang enthalten®). Bitte beachten Sie, dass am Subwoofer-Aus-
gang ein Vollbereichssignal anliegt — die hohen Frequenzen sind also
NICHT herausgefiltert. Aus diesem Grund miissen Sie den Tiefpassfil-
ter des Subwoofer aktivieren und korrekt einstellen. Verwenden Sie
bitte NICHT den LFE-Eingang — dieser ist nicht mit einer eigenen Fre-
quenzweiche oder Filter ausgestattet, wodurch der Subwoofer auch
hohere Frequenzen wiedergeben wiirde.

* Im Lieferumfang enthalten ist nur ein Adapterkabel (Mini-Klinken-
stecker auf Stereo-Cinch). Verwenden Sie Einsatzmdglichkeit 2/Ver-
kabelungsoption B, miissen Sie sich ein zweites Kabel kaufen.

Hinweise zum Thema drahtlose
Signaliibertragung

Das Lautsprechersystem JBL On Air Control 2.4G verwendet
modernste drahtlose Ubertragungstechnik, die das 2,4-GHz-Band
nutzt. Dabei handelt es sich um den gleichen Frequenzbereich wie ihn
auch drahtlose Heimnetzwerke (WLAN) und hochwertige Funk-
telefone verwenden.

Wie bei allen anderen drahtlosen Losungen auch, kann die Reichwei-
te des JBL On Air Control 2.4G System variieren und hangt von mehre-
ren Faktoren ab: z.B. die in den Wénden verwendeten Werkstoffe,
dem Grundschnitt der Wohnung und dem Vorhandensein anderer Sto-
rungsquellen. Weitere Informationen zu diesem Thema erhalten Sie
im Internet unter www.jbl-audio.de oder bei Ihrem Fachhandler.

—b—
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WANDNMONTAGE UND FREIE AUFSTELLUNG DER LAUTSPRECHER

Justierbare Halterungen fiir die Wandmontage beider Lautsprecher a. Entfernen Sie die Uberwurfmutter (2). Wenn nétig, verwenden Sie
und des Sendemoduls liegen dem Produkt bei. Die beigelegten Hal- den mitgelieferten Metallstab (5), um die Uberwurfmutter (2) zu
terungen eignen sich NUR fiir die Wand- und NICHT fiir die Decken- l6sen (sie ist mit entsprechenden Bohrungen versehen).
montage. Die Befestigung an der Wohnungsdecke wird grundsétz-

lich nicht empfohlen — egal welche Halterungen Sie verwenden. b. Ziehen Sie das Kugelgelenk (3) aus der Montageplatte (4).
WANDNMONTAGE MITHILFE DER c. Fithren Sie das Kugelgelenk (3) durch die Offnung der Uberwurf-
BEIGELEGTEN HALTERUNGEN mutter (2) und fixieren Sie es mit der Befestigungsmutter (1) (siehe
Wichtiger Sicherheitshinweis: Die Auswahl passenden Montage- Abbildung oben). Dabei muss die geriffelte Seite der Befesti-
materials (nicht im Lieferumfang enthalten), der korrekte Zusammen- gungsmutter (1) vom Kugelgelenk weg zeigen.

bau und die sichere Befestigung der Halterungen sowie die sichere

Befestigung des Lautsprechers unter Beriicksichtigung des Eigen- d. Drehen Sie das Kugelgelenk (3) in das Gewinde auf der Riickseite
gewichts der Konstruktion liegen allein beim Kunden selbst. des Lautsprechers (6) vollstandig ein. Drehen Sie anschlieBend

das Kugelgelenk eine halbe Drehung wieder heraus und fixieren
Sie das Ganze mit der Kontermutter. Tun Sie dies nicht, kénnte das
Gewinde auf der Riickseite des Lautsprechers in Schritt g Scha-
den annehmen.

e. Fixieren Sie das Kugelgelenk (3), indem Sie mit dem Gabelschliis-
sel die Befestigungsmutter (1) soweit aufdrehen, bis diese fest
gegen das Lautsprechergehéuse driickt. Bitte beachten Sie, dass
die geriffelte Seite der Befestigungsmutter (1) die Gehaduseober-
flache zerkratzen kann. Diese Schéden sind allerdings nicht sicht-
bar, da sie von der Befestigungsmutter selbst verdeckt werden.

f. Als zusétzlichen Schutz gegen ein Herabfallen des Lautsprechers
ist ein Sicherungsseil (8) beigelegt.
Fiihren Sie eine der beiden unteren Befestigungsschrauben (9) der
Montageplatte (4) durch die Schlaufe (11) des Sicherungsseils (8).
Verwenden Sie zur Befestigung der Montageplatte (4) mindestens
2,5 cm lange Holzschrauben, um einen sicheren Halt zu gewéhr-
leisten. Sie miissen unter Umstdnden passende Diibel verwenden,
wenn Sie die Montageplatte direkt an eine verputzte Wand befesti-
gen. Stellen Sie sicher, dass der Schraubenkopf mindestens 0,9 cm
Durchmesser hat, damit er fiir den ndtigen Halt sorgen kann.

g. Halten Sie den Lautsprecher (7) mit beiden Hénden fest und fiih-
ren Sie das Kugelgelenk (3) wieder in Gelenkpfanne der Montage-
platte (4) ein.

h. Drehen Sie die Uberwurfmutter (2) mit der Hand fest — sorgen Sie
wahrenddessen dafiir, dass der Lautsprecher in die gewiinschte
Richtung zeigt.

i. Verwenden Sie den mitgelieferten Metallstift (5), um die Uberwurf-
mutter (2) festzuziehen.

J. Befestigen Sie das freie Ende (10) der Sicherungsleine (8) an der
entsprechenden Offnung (12) auf der Riickseite des Lautspre-
chers.

Ebenfalls im Lieferumfang enthalten ist eine Halterung fiir die Wand-
montage des Netzteils fiir den aktiven Lautsprecher. Damit I&sst sich
das Netzteil samt Kabeliiberschuss aufgerdumt an die Wand montie-
ren.

RICHTIG FALSCH
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WANDNONTAGE MITHILFE VON
HALTERUNGEN ANDERER HERSTELLER

Jeder JBL On Air Control 2.4G-Lautsprecher ist auf der Riickseite mit
einer 1/4'-20-Bohrung (US-MaR) versehen, in die Sie auch Halterun-
gen anderer Hersteller eindrehen kdnnen. Detaillierte Informationen
erhalten Sie bei Ihrem Fachhéndler.

HINWEISE: Die Auswahl und Installation passenden Befestigungs-
materials anderer Hersteller liegt in der Verantwortung des Kunden.

Die Bohrung auf der Unterseite des Lautsprechers ist nicht fiir die
Wandmontage gedacht. Sie wird fiir die Montage von Standséulen
anderer Hersteller verwendet.

Montage von Standsaulen

Jeder JBL On Air Control 2.4G-Lautsprecher ist auf der Unterseite
mit einer 1/4"-20-Bohrung (US-MaR) versehen, in die Sie auch Stand-
sdulen anderer Hersteller eindrehen kdnnen. Detaillierte Informatio-
nen erhalten Sie bei lhrem JBL Fachhéandler.

HINWEIS: Die Auswahl und Installation passender Standsdulen
anderer Hersteller liegt in der Verantwortung des Kunden.

Wandmontage des Sendemoduls

Schritt 1. Drehen Sie die beiden M3 x 4-Schrauben durch die Boh-
rungen der Halterung in die Riickseite des Sendemoduls ein (siehe
Abbildung 6).
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Abbildung 6.

Schritt 2. Befestigen Sie das Sendemodul samt Halterung an die
Wand - verwenden Sie hierzu passender Schrauben bzw. Diibel.

WARTUNG UND SERVICE

Sie kdnnen die Geh&use der Lautsprecher und des Sendemoduls mit
einem weichen Lappen abwischen, um Fingerabdriicke oder Staub
zu entfernen.

AuBerdem sollten Sie von Zeit zu Zeit alle Kabel auf Schaden iiber-
priifen, reinigen und notfalls ersetzen. Wie oft Sie diese Wartungs-
arbeiten vornehmen miissen hdngt von den in den Kabeln und
Steckern verwendeten Metallen, der Feuchtigkeit in Ihrem Horraum
und anderen Umweltbedingungen ab. Einmal pro Jahr ist das Mini-
mum.

Madchten Sie lhre System-Lautsprecher reparieren oder warten
lassen, wenden Sie sich an lhren lokalen Fachhéndler.

Besuchen Sie uns im Internet unter www.jbl-audio.de, um einen
Fachhandler in Ihrer Ndhe zu finden.

10
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TECHNISCHE DATEN

Frequenzbereich (+3 dB): 80Hz — 20kHz

Ausgangsleistung der Endstufe: 15 Watt pro Kanal

Bass-Chassis: 100 mm, magnetisch abgeschirmt

Hochtdner: 12-mm-Hochtonkalotte aus Titan-Verbundmaterial, magnetisch abgeschirmt
Reichweite der drahtlosen Ubertragung: Bis zu 21 Meter — je nach Umgebungsbedingungen

Verwendete Ubertragungsfrequenz: 2,4 GHz

Maf3e

Lautsprecher (H x B x T): 229 x 156 x 140 mm

Sendemodul (Hx B x T): 29x 124 x 98 mm

95 mm Hohe inklusive Antenne

Gewicht

Aktiver Lautsprecher: 2,1kg
Passiver Lautsprecher: 2,0 kg
Sendemodul: 0,2 kg

Alle Leistungsmerkmale und Spezifikationen sowie das mechanische Design kdnnen sich ohne vorherige Information dndern.

"
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